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HC.4 PRISM VIEWFII\DER

The HC-4 prism viewfinder provides an unreversed
image magnified 3 times.It fits theHasselblad500C/M,
500C, 500EL/M, 500EL and the focusins screen
adapter.

The eyepiece ocular is focusable f 5 diopters. Focus
on the standard focusing screen's engraved horizontal
and vertical lines. Then lock the ocular with the large
screw (A) on the knurled ring. The rubber eyecup (B)
can be swiveled and snapped forward to accommodate
eveglass wearers.

The ruggedly built prism viewfinder is dustproof but
it should still be treated with the same care as any other
fine optical instrument. Keep external lens surfaces
clean with a lens brush or lens tissue. Protect the large
lens surface with the cap supplied when the viewfinder
is not attached to a camera.



PRISMENSUCHER HC.4

Der Prismensucher HC-4 ergibt ein seitenrichtiges, 3-
fach vergrcissertes Mattscheibenbild. Er passt zu den
Kameramodellen Hasselblad 500C/M, 500C, 500EL/M
und 500EL sowie zum Mattscheibenadapter. Der
Sucher wird ebenso wie der Lichtschacht auf die Matt-
scheibe aufgeschoben.
Der Sucher besitzt ein fokussierbares Okular fiir :t5
Dioptrien. Die Einstellung wird nach den waagerech-
ten und senkrechten Gravurlinien auf der Standard-
Mattscheibe vorgenommen. Danach wird das Okular
mit der grossen Schraube (A) am Rzindelring verriegelt.
Die drehbare Augenmuschel (B) ist aus Gummi und
fiir Brillentrdger nach vorn umstiilpbar.
Der Prismensucher ist widerstandsfiihig und staub-
dicht ausgefi.ihrt, muss aber trotzdem mit der allen
optischen Instrumenten zukommenden Sorgfalt be-
handelt werden. Die busseren Linsenfldchen werden
mit einem weichen Objektivpinsel oder einem weichen
Leinenlappen sauber gehalten. Sorgen Sie dafi.ir, dass
die grosse Linsenfldche des Prismensuchers bei Nicht-
benutzung immer durch den Deckel geschi.itzt ist.



VISEUR A PRISME HC-4

Le viseur i prisme HC-4 donne, sur le d6poli, une
image du sujet redress6e et grossie 3 fois. I1 s'adapte
sur les appareils Hasselblad 500C/M, 500C, 500EL/M
et 500EL ainsi que sur I'adaptateur pour d6poli de
vis6e. Le viseur se glisse au-dessus du d6poli de la
m6me manidre que le capuchon de vis6e.

L'oculaire est r6glable de f 5 dioptries. Proc6der d la
mise au point sur les lignes horizontales et verticales
du d6poli de vis6e standard. Bloquer ensuite l'oculaire
i l'aide de la vis (A) de la couronne molet6e. L'eille-
ton (B) en caoutchouc est orientable et peut 6tre ra-
battu vers I'avant de fagon i pouvoir 6tre utilisl par
les personnes portant des lunettes.

Le viseur i prisme est robuste et 6tanche i la poussidre
mais doit n6anmoins 6tre traitl avec le m6me soin
que d'autres instruments d'optique. N'essuyer les sur-
faces ext6rieures des verres qu'i I'aide d'un pinceau
sp6cial pour objectifs ou d'un chiffon doux en lin.
Lorsque le viseur n'est pas mont6 sur l'appareil, le
prot6ger i l'aide du volet de protection.



PRISMASOKARE HC-4

Prismascikare HC-4 ger en r6ttv6nd, 3 ginger fcirsto-
rad bild pi mattskivan. Den passar till Hasselblad
500C/M, 500C, 500EL/M och 500EL samt pi matt-
skiveadaptern. Skjut in scjkaren civer mattskivan pa
samma sdtt som ljusschaktet.

Okularet dr fokuserbart fcir +5 dioptrier. Fokusera
pi de ingraverade lodrdta och vigrbta strecken pe
standardmattskivan. Lis drirefter okularet med den
stora skruven (A) pe greppringen. Ogonmusslan (B)
av gummi 6r vridbar och kan vrbngas framit fcir glas-
cigonbdrare.

Prismascikaren 6r robust och dammt6t, men btjr iindfl
behandlas med samma varsamhet som andra optiska
instrument. HeI de yttre linsytorna rena med en ob-
jektivpensel eller mjuk linnelapp. Nrir scikaren inte
5r placerad pi kameran bcjr den stora linsytan skvddas
med det medfciljande locket.
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